RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Witorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.
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L e N T aurbilomis 1 )8 -
Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com



12. kwietnia 2020 — Niedziela Zmartwychwstania Panskiego

INTENCJE MSZALNE

9:00 Tt Jan, Wladystawa, Bronistaw Wojcik
11:00 T Bogdan w 10-ta rocznice $mierci

[B. Wojcik]
[Zonai syn]

7:30 1 Zuzanna i Edward Szpiech
18:30 O bl. Boze dla Katolickiej Ligi Kobiet

[B.S. Szpiech]

2

7:30 T Jozef Liszek w 2-ga rocznice $§mierci [zona]
18:30
T Elzbieta Luczyszyn [G.K. Pietruszczak]
1 Katarzyna, Stanislaw, Maria, Jan Malek  [M. Rawska]
T Karol Kulig [syn z rodzing]
tT Jan, Adela, Tadeusz, Lucyna, Eugenia Baginski
[rodzina]
T Tadeusz Kupiec [syn Mariusz z rodzina]
T Ryszard Gadek [corka z rodzing]
1 z rodziny Hreczynskich: Wladystaw, Tatiana, Piotr,
Helena, Jan [synowa]
t1 Zofia i Walenty Florek [syn z rodzing]

T Irena Kuczynska w 5-ta rocznice $émierci

[syn Mirek z rodzing]
T Jan Sydor w 1-sz3 rocznice $§mierci [Zona z rodzing]
T Antoni Tomaszewski w 20-ta rocznice Smierci

[corka Halina Eliasz]
T Zofia Kaleta w 1-sza rocznice $émierci  [corka z rodzing]
1 za dusze w czy$écu cierpiace

O zdrowie dla Ewy Skobel [Mama]
O zdrowie i dobry wybor drogi zycia dla Kasi i Mateusza
[rodzice]

O zdrowie i bt. Boze dla rodziny Tecza, Brzeziak i George
O bl. Boze dla dzieci [E.T. Krupicz]
O bl. Boze dla Marii i Ryszarda Kot w 35-ta rocznice §lubu
Dziekezynno-blagalna dla Anny i Fryderyka Kasek

7:30 11 z rodziny Kluska i Banakiewicz [K.H. Banakiewicz]

7:30 1t z rodziny Swierkosz i Kowieskich [L. Swierkosz]
18:30 1T rodzice Jan i Olympia Michalowski [syn z rodzina]

Sobota, 18. kwietnia
7:30 TT Jozef i Aniela Loboda oraz Jézef Porebski
[corka Maria]

Li ia Niedzieli - D Niedziela Wiell
17:00 1T Za pomordowanych w obozach sowieckich

Niedziel lovietni

8:00 Missa Pro Populo (za parafian)
9:30 TT Zofia Maciesowicz w 5-t3 rocznice $mierci oraz
Kazimierz i Henry Maciesowicz [syn z rodzing]
11:00 T Waldemar Klodnicki, Henryk i Michal Baran
[H.J. Klodnicki]
12:45 Tt Dziadkowie z rodziny Bajzert i Majda [B. Bajzert]
15:00 Godzina Mitosierdzia

Najpierw cisza sobotniego poranka, kiedy to Jezus zstepuje
do otchtani, dalej wigilijne nocne czuwanie, az po rado$é
plynqgcq z paschalnego swiatla... Jezus zmartwychwstat!
Ostatnie stowo nalezy do zycia, do mitosci, do Jezusa. Przez
chrzest nalezymy do Niego, a wiec nosimy w sobie Jego
zycie, calq Jego historie, Jego droge. Niech ta noc
paschalna sprawi, ze staniemy sie Swiadkami
zmartwychwstalego Pana! NieSmy Jego Swiatto wszedzie
tam, gdzie panuje ciemnosé, nadzieje tam, gdzie czai sie
rozpacz, 1 mito$é tam, gdzie wciqz jeszcze do glosu dochodzi
nienawisé. Jezus zyje! Ostatnie stowo nalezy do Niego.

Wielkanoc to $wieto zwyciestwa Jezusa nad $miercia,
nad cierpieniem, nad grzechem i stabo$cia.

Wielkanoc to zwyciestwo $wiatla nad ciemnoscig, to otwarty
na oSciez grob — juz pusty od naszych trosk i tez zalu.
Wielkanoc to tryumf mitoéci, ktéra ofiarowawszy sama
siebie, tak calkowicie, az do konca, do ostatniej kropelki
krwi — zyskala wszystko dla wszystkich.

Wielkanoc to radosny czas dzwon6éw obwieszczajacych
chcacym je uslyszeé niezmierzona potege Boga.

To nikle $wiatlo Paschalnej §wiecy rozéwietlajace mroki
otaczajacych ja ciemnosci.

Wielkanoc to przebaczenie, to milosierdzie, to nowy
rozdzial, ktéry mozna zacza¢ pisa¢ zupehie od poczatku...
Wielkanoc to nowe zycie. Wielkanoc to radosne Alleluja!

Zycia przepelnionego WIE LKA N O C A zyczymy Wam,
kochani, na te Swieta i kazdy kolejny dzien, bySmy pelni
wiary w moc Boga, z mito$cia wobec naszych bliznich,
razem wedrowali ku Niebu, naszej nadziei. Alleluja!

- Ksieza i Pracownicy Parafii

Msze swiete online z naszego kosciola

Zapraszamy na transmisje Mszy Swietych niedzielnych przez
internet. Nagrania umieszczane bede w kazda niedziele ok.
g.10:00 na naszej stronie internetowej www.stankostka.ca
Poprzednie Msze mialy w sumie ponad 5500 odston w kraju
i za granica, dziekujemy za przekazywanie linku wszystkim
zainteresowanym!

Online Masses from our church

We invite you to join us online for Sunday Mass celebrated
each week in our church. Videos, in Polish, are posted
Sunday mornings on our website (stankostka.ca) at 10 am.
On our website, there is also information about 5 daily Mass
broadcasts and 5 Sunday Mass broadcasts in English from
various places, including a daily/Sunday Mass with Pope
Francis. You will also find a direct link to Salt and Light TV
to watch Mass online.

Odeszli do wiecznosSci / We announce the passing of:

t Stanislaw Bryczek, T Julia Gérska
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspdlczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj im wieczne spoczywanie...
We extend our most sincere condolences to their loved ones.
May the Good Lord grant them eternal rest...

Kancelaria

Przypominamy, ze nasze biuro parafialne jest zamkniete.
Wszelkie potrzebne informacje mozna znalez¢ na stronie
internetowej i w biuletynach.




April 12w, 2020 — Easter Sunday of the Resurrection of the Lord

Triduum
Zgodnie z rozporzadzeniami, Msza Wieczerzy Panskiej
zostala odprawiona prywatnie w Wielki Czwartek, natomiast
Liturgia Wielkiego Piatku oraz Wigilia Paschalna nie mialy
miejsca. Mamy nadzieje, ze dostepne na naszej stronie
internetowej pomoce przydaly sie w domowym przezywaniu
tych $wiat, zwlaszcza Wielkiego Piatku oraz $wieceniu
pokarmoéw i wspolnego dzielenia sie Swieconka przy
wielkanocnym stole. Ponadto nadal polecamy strone
https://swietawdomu.pl gdzie mozna znalez¢ wiele pomocy
liturgicznych dla dorostych i dla dzieci.
Rezurekcja — Msza zmartwychwstania — dostepna bedzie jak
zawsze 0 g. 10:00 na naszej stronie.

*KX¥*
Odwolane — przesuniete / Cancelled — postponed
Z uplywem czasu i nadal niestabilng sytuacjg Diecezja
poleca odwolaé / przelozyé nastepujgce wydarzenia we
wszystkich parafiach:
- wszelkie chrzty
- uroczystosci Pierwszej Komunii Swietej
- wszelkie §luby zaplanowane przed 30. czerwca.
- odwolana jest takze Msza jubileuszowa dla malzenstw
obchodzacych okragle rocznice w tym roku (zaplanowana
pierwotnie na 13. czerwca)

Please note the following decisions which have been made
by His Excellency Bishop Douglas Crosby, OMI, regarding
scheduled events from April 2nd until June 31st, 2020:

All scheduled celebrations for the Sacrament of Baptism are
cancelled and should be rescheduled.

The scheduled First Communion celebrations in May are
cancelled and should be rescheduled.

The annual Wedding Anniversary Mass (scheduled for June
13th, 2020 at the Cathedral Basilica of Christ the King) has
been cancelled.

The monthly Young Adult Faith Formation meetings at our
Parish are cancelled until further notice.

**¥*

Ofiary na kosciol / Donations to the church

Wiele 0s6b dopytuje sie 0 mozliwosé bezposrednich wplat
na nasz koéciol w tym czasie epidemii. Diecezja przygoto-
wala takg mozliwo$¢ z platnoscia elektroniczna:
https://hamiltondiocese.com/covidigparishfund/

Po dokonaniu wplaty, na kolejnej stronie mozna
sprecyzowac na ktora parafie przeznacza sie ofiare.
Dziekujemy tym, ktérzy z linku skorzystali, a takze tym,
ktorzy ,,podrzucaja” kopertki do skrzynki/wysylaja czeki
poczta. Zachecamy, by poki co korzystaé tylko z podanego
linku, a z kopertkami wstrzymacé sie do zakonczenia kryzysu
(z obawy o kradziez ze skrzynki). Bog zaplac za troske!

The Diocese has prepared an online giving website that you
may use to support our parish financially during this time:
https://hamiltondiocese.com/covidigparishfund/

Thank you for your support, the use of this website, and also
for the donation envelopes that have been dropped off or
mailed in. We encourage you to use the link above and to
avoid leaving envelopes in our mailbox, as there is a risk
they might be stolen. God bless and thank you again!

EXSULTET (link do wyshichania znajduje sie na naszej stronie)

WESELCIE SIE juz, zastepy Anioldw, w niebie: weselcie sie,
studzy Boga. Niechaj zabrzmia dzwony gloszace zbawienie,
gdy Krol tak wielki odnosi zwyciestwo. Raduj sie, ziemio,
opromieniona tak niezmiernym blaskiem, a o$wiecona
jasnoécig Krola wiekéw, poczuj, ze wolna jestes od mroku, co
Swiat okrywa! Zdobny blaskiem takiej $wiattosci, raduj sie,
Koéciele $wiety, Matko nasza! (...)

Zaprawde, godne to i sprawiedliwe, abySmy z calego serca
iz calej duszy $piewem wyslawiali niewidzialnego Boga, Ojca
Wszechmogacego, oraz Jednorodzonego Syna Jego, Jezusa
Chrystusa, naszego Pana, ktory Ojcu Przedwiecznemu splacit
za nas dlug Adama i krwia serdeczng zmazal dluzny zapis
starodawnej winy.

Oto sa bowiem $wieta paschalne, w czasie ktorych zabija sie
prawdziwego Baranka, a Jego krew poswieca domy
wierzacych. Jest to ta sama noc, w ktorej niegdy$ ojcow
naszych, synow Izraela, wywiodles$ z Egiptu i przeprowadziltes
suchg noga przez Morze Czerwone.

Jest to zatem ta noc, ktéora Swiatlem ognistego shupa
rozproszyla ciemno$ci grzechu, a teraz ta sama noc uwalnia
wszystkich wierzacych w Chrystusa na calej ziemi od zepsucia
poganskiego zycia i od mroku grzechéw, do taski przywraca
i gromadzi w spolecznosci $wietych.

Tej wlasnie nocy Chrystus skruszywszy wiezy $mierci, jako
zwyciezca wyszedl z otchlani. Nic by nam przeciez nie
przyszlo z daru zycia, gdyby$my nie zostali odkupieni.

O, jak przedziwna laskawo$¢ Twej dobroci dla nas!
0, jak niepojeta jest Twoja milo$¢: aby wykupié niewolnika,
wydale$ swego Syna.

O, zaiste konieczny by} grzech Adama, ktory zostat zgladzony
$miercig Chrystusa!

O, szczesliwa wina, skoro ja zgtadzil tak wielki Odkupiciel!
O, zaiste blogostawiona noc, jedyna, ktora byla godna poznac
czas i godzine zmartwychwstania Chrystusa.

O tej to nocy napisano: a noc jako dzien zajadnieje,
oraz: noc bedzie mi Swiatlem i radoécia.

Uswiecajaca sila tej nocy oddala zbrodnie, z przewin
obmywa, przywraca niewinno$¢ upadlym, a rado$¢ smutnym,
rozprasza nienawi$¢, usposabia do zgody i ugina potegi.

W te noc pelna laski przyjmij, Ojcze Swiety, wieczorna ofiare
uwielbienia, ktora Ci sklada Koscidl Swiety, uroczyscie
ofiarujac przez rece swoich slug te Swiece, owoc pracy
pszczelego roju.

Znamy juz wymowe tej woskowej kolumny, ktérg na chwale
Boga zapalil jasny plomien. Chociaz dzieli sie on uzyczajac
Swiatla, nie doznaje jednak uszczerbku, zywi sie bowiem
strugami wosku, ktory dla utworzenia tej cennej pochodni
wydala pracowita pszczola.

O, zaiste blogostawiona noc, w ktorej sie laczy niebo z ziemia,
sprawy boskie ze sprawami ludzkimi.

Prosimy Cie przeto, Panie, niech ta $§wieca poSwiecona na
chwale Twojego imienia nieustannie plonie, aby rozproszyc
mrok tej nocy. Przyjeta przez Ciebie jako won przyjemna,
niechaj sie zlaczy ze $wiatlami nieba.

Niech ta Swieca plonie, gdy wzejdzie slonice nie znajace
zachodu: Jezus Chrystus, Twdj Syn Zmartwychwstaly, ktory
o$wieca ludzko$¢ swoim Swiatlem i z Toba zZyje i kroluje na
wieki wiekow. Amen.
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LOW COMMISSION* AND BUYER CASH BACK*
Call for details * zadzwon po szczegdly

905-312-8200 -

v POLIMEX TRAVEL INC.

§rimsd
Wyema

www.polimex.com

Best solution for air tickets, vacations, travel insurance, pilgrimages & parcels to Europe

Polish Community Centre Banquet Hall
y Ay Two Newly Renovated Halls for any Occasion.
gé ¥/ For more information contact rental@banquethallburlington.com
- or visit www.banquethallburlington.com
2316 Fairview St.

905-639-3236
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INSURANCE

€3 «

INSURANCE BROKERS LTD

Eric Pienkosz CIP, CAIB

Registered Insurance Broker

Youngs Insurance

Naborhood
ome Hardware

442 Millen Rd, Unit 12
905-664-9898
epienkosz@cmsteeleinsurance.ca
Rozmawiam po polsku

le

444 Plains Rd E
Burlington

Glass & screen repairs, pipe threading, plumbing, electrical, paint.

797 Barton St. E.

905-545-8282

TADEUSZ BARAN [E

BARTEK LASOTA, CPA

Ksiegowy i uslugi biznesowe

905-512-0576
bartek.lasota@lasotaaccounting.com
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905-518-2974

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

BALOGH

O
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A O NUMENTS
mily Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.

Computer Diagnostics * Electrical

POLFIX

= AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

e Tires

N

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

<&

HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL * INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES

David

Kwasniewski
Lawyer and Notary Public

Mowie po polsku

(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

Safety Cert. * Tune-Ups ¢ AC/Heating * Brakes

Engine/Tranny * Suspension * Programming Jozef Orzel

Owner & Operator

905-393-6259 905-977-8552

stan@halasadevelopments.com [LRUEHNETH AT ALy
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